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^niv6N8Äi"6Ä na^csr'il Iul Oostks.

R,n 28 auzu-t a e. s'aü împlinit 150 ani ás la naycerea 
álul Ooetbe. Hi cultul popor ^rman âin toatâ lumea, 
âsr în special patria poetului, a prârnuit această Hi în 
moâ înâljStor, înâbu?inâ eu totul glasul cârtitor al je- 
suijîlor, îneâ neaâormip, earl âin consiâerajii înguste 
tot mal înârâs- 
nsse âin cânâ în 
eânâ sseacâlârâ 
âeamintirea »ma
relui pâAân'.

topoarele stre
ine cu aââne res
pect aii privit la 
entusiasmul gene
ral âesvoltat în 
giurul acestei ser- 
bâri, luânâ?i ele 
parte Ia acela, 
câci e neînâoios, 
eâ Koetbs nu mai 
este esclusiv al 
Kermanilor, eâ 
geniul universal 
este al tuturor 
popoarelor âin u- 
nivers, pentru eâ 
a pLtruns Ia toate 
unâe a xâsit mâ- 

lâLickL noi 6oenm. l'Li'L uui OoLrns.

esr un început âe literatură.
barele kan al literatureî 6re?ee eâ trebuiâ sâ ke 

serbâtorit cu mai nejermurit elan în patria ss ?i âe 
poporul șeii, eum s'a ?i întâmplat, eâei e eert, eâ kârâ 
Koetbe poporul german sstâHl n'ar sta îneâ !n rangul 
întâi al popoarelor culte, kârâ Koetbe o Kermanie mare 
eu bossâjia sa în arte ?i eulturâ nu ni-o putem în- 
eliipui. LI este aeel ^tlas, pe esre se elââe?ce msres 

reputate a acestui popor, în kaja câruia streinii se 
înekinâ. voi uria?l a nâscut poporul german, ps cari na
tura i-s înzestrat eu întreg bsl?uZul seü âs avusil, ps 
Koetbe ?i ps Lismark. ^eest âin urmâ a kost ^niul 
or^nisatorie, atletul politie?i neînvins, ps oânâ Kostbs 

ss riâieâ la un ori- 
sont mai înalt, âs 
unâs trimite eu 
prokusiuns rare 
ealâe?i luminoase 
asupra întrexei 
omeniri.

Astkel se poate 
explieâ mixearea 
generalâ âin inei- 
âentul aniversării 
ns?ceriî Iul, ser- 
bârile jubilare ce
le sKomotoase în 
toate păturile so
ciale, potopul âs 
stuâil comemora
tive asupra vie- 
jil?i operelor lui, 
articolele sutelor 
âe Hiare politice,
riâicsrea âe sta
tus ?i dusturi, ba- 

tersa âs moneâe comemorative, banebste, vorbiri etc. ete.
Lrumoass mal ales aü kost serbările âin Lrane- 

kort pe Nains, în oralul Iui natal. Llânârii âe-a 
6 concetățenii celui mai mare Zerwan, locuitorii 
âin veebiul ora?, unâe lncâ în timpurile esls 
mai veebi se îneoronaa âomnitorii germani, sü aran
jat iubitului lor »Liebling unâ ^bZott" ni?te serbâri 
Zranâioase cari întreesaâ kestivitâjile âe încoronare. 
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Din toate pârele A alergat lumea !n acest ora? ?i su
netele âe clopote primiâ mulftmea. Iu întreg oralul nu 
veâeai casâ netnbroboâitâ in bsinâ âe serbâtoare, kârâ 
klamurâ?i kârâ gbirlanâe âe âori ?i âe braâ. ?ânâ?i 
consulstels streine toate ?-aü arborat steagurile lor na- 
jionale pleeânâu-Ie eu venerație înaintea memoriei ma
relui bărbat. Oonâueturile earl aü âeklat înaintea sta
tuie! Iui Ooetbs, âspunenâ eununi ?i earl sara au 
străbătut ora?ul iluminânâu-l ou torhe, eraü compuse 
âin Heei âe mii âe oameni, âin âikerits ^orî germane 
?i âikerits eorpors^iuni. Vorbirile rostite aü preamărit ne
muritoarele Iui opere ?i lumea aâunatâ 'ntreagâ a avut o 
Hi âs însltâ kerioirs, trâinâ în apropirea locului, unâs a 
resârit cel mai strălucitor lueeakör pe pâmânt german.

Obiectul atențiune! âeossbits a kost însâ? casa în 
ears s'a nâseut Koetbs. Oasa aesasta e bine pâstratâ ?i 
lngriptâ âe o anume societate literarâ ears a instalat 
în sa eelsbrul »Ooetbe-^ational-ülussum''. ln pârets are 
o peatrâ âs marmorâ ou inscripția: ^ioi s'a nâsout 
lobann >VoIkgang Ooetbs Ia 28 august 1749. ln casa 
aceasta ?-a primit el lnteiele învâhâturi âe Ia tatái seü: 
lokann Xsspar Ooetbe, un om pe atunci koarts sruâit 
?i eu mare autoritate în ora? ?i âe Ia mamâ-sa Llisa- 
betba nâse. 1?extor. üiei a âobânâit el primele impul- 
siuni, aiei i s'a âesebis ?i eonüat ülusa, al eârei rös- 
kâlat eopii i-a âsvenit, aiei a ereat primele sale opere, 
,baune âes Verliebten", „vis Nitsebulâigen*, o mulțime 
âs possii, „0öt2 v. Lsrliebingsn", »^Vsrtber" ?el. . .

Acesta erâ âsei loeul esl mai potrivit, unâs mul
țimea putea sâ pelerinei, pentru eâ — eum s'a expri
mat un orator ou acel prilej — âin aoest loe a râsârit 
isvorul, âin oare putem sorbi curajul oelei mai nepri- 
kânite vieli, âs-aioi ns putsm aââpâ ou voinjâ, mintea noas
tră ou înțelepciune ?i toleráns, inima cu vsneraftune" . . .

buâm ?i nol act âesprs aceste âsmne serbări ale 
poporului german, pentru câ ?î la noi Oustbe, âs ?i 
îneâ prea pu^in traâus ?i prea pu^in comentat, este cu
noscut în o mösurL osrs-oare. buâm act înss mai ales, 
psntru ca publicul nostru sâ vaââ, cum popoarele cults 
î?i ?ciü preMi ps acsia care le-aü âat cultura, le-aü 
âat vislâ?i renume. lâLrita nafte româneaseâ nu prea 
sukerâ âs aceasta virtute, precum am vâHut ebiar în 
anul aeesta eu oeasia împlinirei unui âsceniu âe la 
moartea lui Lmineseu. kilâa streinilor sâ ne serveaseâ 
âsei eâtu? âs pusin spre revenire Ia eon?eiinsL ?i Ia 
sentimentul âatorinlei.

-K
vrspt omsgiü âe pietate, âeâieâm întreg numârul 

acesta al revistei noastre memoriei marelui post, — ea 
astkel strălucitele ?i entuziastele serbâri, cari aü cutris- 
rat toate ora?ele germane, sâ aibâ un prea moâest 
rssunet ?i âin câmpul tinerei literaturi române.

Omagiul acesta este un semn âs recunoscătoare 
gratituâine psntru înnalta ?i bogata culturâ germană, 
ale eârei lumini binekâeâtoare — âimpreunâ eu ale 
națiunii surori kranesW — ne sünt vseinioels ?i si
gurele conâueâtoare pe ealea spinoasâ a progresului 
mântuitor ee avem sâ kaesm, spre a ne luâ ?i noi ko- 
mâniî loeul în rsnâul popoarelor înaintate !n eivilisaîie.

serbarea memoriei Iui Ooetbe, a poetului eare a 
kost ?i va remâne pentru totâauna eea mai înnaltâ 
expresiune a spiritului german, ne oksre prilsgiul cel 
mai potrivit, ea sâ vinim ?i noi a înâeplini actul nos
tru âe recuno?cinlâ, âe stimâ ?i âe aâmiraliune,

8L ns oeupâm âar ps aceste pagine numai âs el, 
âs marsié cugstâtor, al cârui spirit ars sâ lumineze 
vecinie ea un kar.

/tr/âtcr rrrsrr or'cr rrrjsotrrt, 
/rrbrt« orsrr or'cr scos rtrrr -rrrrrts/ 
â tsr'/rr rts /-iu, rr/rr cr/sr-^/rt, 
sr 7»r/rt rrtssAcr 'rrrrrrrts.

strror rrrrrr-rt o» oorrrt -s/rt 
sr t/rorscr so '/rsestrâ orr orrrrs/ 
7^'cror sck ocrct rrr r-rrrt t/rt, 
Drrr' rrrr sorsrr/rr oo rrrs r'strrro.

^/rrct /rs orrrsorr oâ tr/râ — 
so« o soos irrä/torr^s — 
sr rrrs 'rr/oso rrr /rr-r/râ /
„/«, sscrrrrrr/ Arstrr nrrrs rrrcrr>s/"

D'â o /rrtcr — vsâr, rtrvrr/rrtcr / — 
sr rrrrrrrcr-rrrr bâtsrr rrs/rrrrrâ.
Drrr' o/r/rr ts s/rrrrrrrâ^ r/rs. /srrrs/rsr/^ 
7rrrorrto ctrvr</â / 7/r ostr /rrrrrâ.

t)s socrită, irrscr ts /rsrrrso orrtâ 
sr rrr'rrr soâ/rrrt rrr otr/rs r/ssts / 
Drr,' rrstcr-r /-/v«r /-«/r/r, ocr/rrtâ... 
Mr trr rrM'rrorrt srotrr rrrsto/

Hr-r r/r/rrr srr tot/ orr, btârrrtâ, rrr/rtâ 
/sr /-terrocr oo/rrr rrr /rrrrrrsrrt / 
/-«r <- srrr-rrt, srr ors srrr«rtrr, 
sr, rtos/-7's rrrorrsts - rrror orrsorrt/

8r. O. losir.

i Lieî s virata Lâna Katliariua Leliönkops, sau tiätileksu, 
cum îi ()iesa 6ostlis, cu cârc postul IsZass pristinis îu sniî zsi 
âs stuâsut îu bsip^ig. pentru „lîatlielisn" esa maî potrovitL tra- 
âuesrs pars a k euvkntul „plneuta' aici iutrsduiutat.
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-^N)'N ineiâsntul aniversâril naxcerii Iui Ooetbs, poate 
c^»aâuc un mic ssrviciü xi împlinesc o âorinjâ a ci- 
litorilor »k'amiliel", punânâu-i ln mal âe-aproaps cu- 
noxeinjâ eu una âintre csle mai gustate opere als lui, 
cu »Sukerinjels tinerului "iVertber". komanul, traáus 
llincl xi în românsxcs, voi insislá msl mult asupra pâr
lii Iui istorice, asupra zenesei Iul, âespre care prés 
pulin s'a scris în limba noastrâ, înse foarte mult la 
Oermani xi la alte popoare.

în anul 1772 tinerul Ooetbe, atunel practicant ln 
<lrep', se atlâ ln ^Velvâar, — un orâxel pe malul rîu- 
lul Vabn. ^iel exista lneâ âin timpurile împăratului 
Maximilian al Oermaniel un kor superior âe juâeeâto- 
r!e, numit „vsicbs-^ammsr^sricbt", la ears tinerii ju- 
rîxtl făceau practicâ. Oostke a stat Ia acest tribunal âin 
maiu pânâ ln septembre 1772, âeei numal câteva lunl, 
lme boxate în impresiunl, câcî resultatul lor a fost o- 
pera, ce ne interssearâ.

»vie veiâen âes junxen Merlker's", un roman, 
care tlinâ o parte âin autobioxraâa autorului, múlj! îl 
numesc xi roman istoric, stâ în lexâturâ atât âe strînsâ 
cu tinipnl petrecut âe Ooetbe în V^elular, încât kârâ 
inciâenlels âin viaja Iui âe-acl, nu l-am pute înjelexe 
exact. Llnljnmilâ pcrsonalitâjiî Iui xixanlice, viaja Iui 
Ooelbs este o «arte âescbisâ, încât activitatea Iui poate 
fi urmâritâ într'ânsa aproape lji âe c,li cu o rsrâ pre- 
cisiune xi sixuranjg. ?i cunoscânâu-i atât âs bins viaja, 
avem în mânâ unica cbeie potrivitâ âs-a ns tâlmâel 
operele lui.

^Vilkelm Herbst, scriitor eu merite pentru litera
tura xeimanâ, a seris Ia 1881 un prea-frumos studiu 
asupra acestui interval âin viaja Iui Ooslbs, sub titlul 
»Ooetbe in Wet/.Iar". îâceastâ carte, precum xi auto- 
bioxratla Iul Ooelbe »rVus meinem veken" pgx. 97 — 
107, ne iâmurese pe âeplin asupra istoricului Iui 
»V^erlber".

vei ce cunosc acest roman vor xci, câ eroul Iui 
este un tinsr âin cale akarâ sensibil, retras âin sxomo 
tul oraxubii în sinxurâtatsa lirei âs Ia jarâ. i^iei, tinc- 
rul ^Vcrlber cunoaxee ps fruinoasa volte, sora unei 
âroaie âe eopilaxi xi ss aprinâs âe âor xi iubirs pen
tru âensa. Oar volte e âeja mireasa altuia, a Iui libert, 
mirensâ iuliitoare xi creâincioasâ xi oii cât âs simpatic 
i-ar ti ^Vertber, sa nu râspunâs Ia amorul Iui pasionat, 
ci se mârilâ âupâ libert. V^ertbsr ajun^s Ia âesnâ- 
âejâs; amicul voltei nu mai poate li; lirea Iui ssnti- 
mentalâ nu I înxââuie a se face slâpân peste âursrile 
sale xi a reveni Ia calmitals. Ou un xlonj îxi curmâ 
cbinurile sufletului seu sbuciumat

kîomanul »^Verlb^r", conceput în forma âs scr! 
^orl, eum po atunci ss eunoxeeaü âeja romanele Iui 
Ivebarâson xi ,l>loua vloisa" a Iui vousssau, — este 
atât âo subiectiv, încât s imposibil sâ nu-ji kacâ âin 
capul locului impresia, câ acest Mertber este Snsux au
torul, xi numal dânsul. ?i totux nu este tocmal astksl. 
âtarâ âs Ooelbe, care, âin motive cs Ie vom eunoaxce 
mai jos, x-a ruxrâvit starea sa sulieteascâ ân^âx, i-a 
servit ca eomplsetare a lixurel eroului o altâ persoanâ, 
lot realâ, care âe fapt a xi avut soartoa lui V^erlber 
âoserisâ în roman. ?i acest al âoiisa iposla^ âin >Ver- 
tbsr este un anumit Xarl ^Vilbelm Jerusalem, un cu
noscut al Iul Ooelbe.

drrusalcm a fost liiul preolulul âin Wolkenbüttel 
(orax renumit prin activilaiea literarâ ce-a âe.svoltal > 

acolo vessinx) xi a stuâiat ârepturile în veiprix âe-o- 
âatâ eu Ooetke. Nai pe urmâ a kost secretar âe lexa- 
jiuns, kn care calitate a kost âetaxat oa practicant kn 
vVetxlar, unâe iarâx întâlni pe Ooetke. Iar kn 20 no
vembre 1772 Isrusalem se împuxoâ âin eausa unei 
iubiri kârâ prospecte âe ksricire, ce simjiâ psntru o 
femeie mâritatâ.

Oașul âs sinuciâsre al Iui lerusalem a stârnit enormâ 
sensajis kn jara kntrsaxâ, câci tatâ-seâ, preotul Isrusalsm, 
srâ o psrsoanâ mareantâ xi cunoscut cbiar ca scriitor 
teoloxm. ^karâ âs aceea sinuciâsrile eraü pe atunci ca- 
suil koarte rare xi nu eraü consiâsrate ca astârjli, oânâ 
nu esls <ji, kn care cjîarsle sâ n'aibâ rexistre întrsxî âs 
sinuciâsrl xi xcirî âesprs ârams âs amor, vumea ps 
atunci, âs xi ss socotiâ câ trâiexes kn epoca âs luminâ, 
în sxâ «jisul ,2sitaltsr âsr âullrlârunx" priviâ eu âis- 
prsj la oamenii ce so bpsiaü âe viajâ xi biserica Is rs- 
kusâ ultiméig ruxâeiuni crsxtinsxel. Lissrica âoar numai 
kn «biele noastrs x-a scbimbat opinia xi atituâinia în 
asemenea cașuri, âupâ ee meâieina xi kn special lîsîo- 
IvFii xi psikiatrii aü reâus căușele sinueiâerii Ia în
tunecarea rajiunei.

-lerusalsm într'aâevâr pare a 6 avut xi el, pe 
lânxâ o sensibilitate bolnâvieioasâ xi o anume preâîs- 
posijie pentru sinuciâsre. Lsts constatat, câ el se oeupâ 
cu tot kelül âs probleme tilosotiee xi metaklsics, ba câ 
a scris cbiar un stuáiü cu scop âs-a eâutâ un râspuns 
Ia întrebarea, âacâ omul este în ârept saü nu a-x luâ 
viaja. vsssinA a xi aâunat toate articolele lllosotlcs ale 
Iui derusalem xi le-a publicat în anii eânâ se eomentâ 
în presâ carul acestei sinueiâeri, aâus în le^âturâ eu 
Werlbsr al Iu! Ooelbs. Orin publicarea lor, vessinx 
voi sâ âoveâeaseâ, cum acest Jerusalem n'a kost senti
mentalul knârâFostit, ears sâ se împuxee âin eausa a- 
morului seü nefericit, vrin âovaâa aceasta cam trasâ 
âe pâr, vsssinF mai voiâ sâ combată sentimentalismul 
cs ss âsslânjuiss în urma aparijiei Iui ^Vsrtbsr xi se 
întiltlase ea o âuleea^â otrava în întreaga societate.

O parte âin tÎFura Iui ^Vertbsr ests âeei aesst 
-lerusalsm, a eârul soarte ssamânâ psrfset eu aceea a 
eroului âin romanul Iui Ooetbe Oartea âe căpetenie 
înse este ânsux Ooetke; el este sufletul, pe eânâ leru- 
salem este numal korma, saü poate ebiar numai pre
textul. Oâei întreg romanul se petrecuse âeja în reali
tate în viaja Iui Ooetbe, ss petrecuss Ia V/etxIar, încâ 
înainte âe a atlâ xeire âesprs moartea Iui lerusalsm. 
Oașul âe sinueiâere a Iui lsrusalem aâsvârat câ-I im
presiona aâânc, âar se pars câ âin întreaga istorie a 
Ini lerusalsm, în romanul seu, Ooetbe n a luat âeeât 
tlnalul, moartea tra^ieâ a aceluia. Iatâ eum ensux 
Ooelbs ns âssluxexes în aesst punct:

»Moartea Iui Ierusalsm, pricinuită âe înclinarea 
»lui nenorocitâ câlrâ sojia unui amic al ssü — scrie 
»Ooelbs în »VVakrbeit unâ Oiektun^", — m'a scuturat 
,âin vis xi tlinâ eâ nu numai veâsam intuitiv eslea ee 
,mi se întâmplase, ei maî xi sram aââne emojionat 
»pentru momsnt, nu m'am putut rejînâ, a nu inspîrâ 
»proâucjiunel âs care ms apucai acel âuck, care kace 
»imposibilâ ori cs âsossbirs înlrs partsa postieâ xi eea 
»realâ".

?i anums cs i se întâmplase Iui Ooelbs, încât 
Zoarlsa Iui srâ iâenticâ cu acesa a Iui Isrusalsm?

In Vifel^Iar Ooetbe eunoscu ps Okarlotte Ouff 
kala kunejionarului âs-âcolo Oeinrirb i^âam vuff, tatâ 
a 16 copii. Oânâ o eunoscu, votls erâ âe 19 ani xi 
erâ âeja âe 4 ani bâanjata Iui 5oban Obrîstian Lsstner, 
a unui amic al Iui Ooelbs. 8ituajia, precum veâsm^ 
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6 esaet aceeaH ca în romanul »'tVertber", numal oât 
6oetbe în roman se numsHee 4Verlbsr; Xestner, mirele 
Lőttel, so numeHce libert; numele eroinei, a Ivottéi, 
Loetbe nu I-a mat schimbat. ^Hâ âar nu sünt niHts 
figuri imaginare persoanele âin roman, ei atât persoa
nele eât Hi situațiile eorespunâ realitást.

Lul Qoelbe ll plâeb âe Lotte âin elips în eare o 
v8<ju la un bal. LI s6a numal ulterior eâ e mireasa 
Iul Lestner, âar nu putu renuntâ. Intra în cercul ka- 
miliel lor Hi eum Ooetbe erâ krumos, plâeut, cu spirit 
cuceritor, iar pe âe altâ parte mirele Xestner serios Hi 
posse Hi cu vreo opt anl mal vârstnic âeeât âensul, 
erâ imposibil ea Loetbs sâ nu eaââ ârag Lőttel. Dar 
âs ?i Lotte în mal multe rânâurl erâ botârîtâ a îna- 
poiâ Iul Xestner inelul âs logoânâ, ea n'a kâeut-o, eâel 
ps lângâ âragostea oe-o simt>â kasâ âe Ooelbs, se sim- 
ftâ moralmente legată âe mirele seü Xestner, eâruia ll 
jurase creâintâ, îneât niel oâatâ marginile buneleuviinte 
§i a âsmnitâftî personale nu le-au treeut, cu atât mal 
mult câ relaftunea lor se âeskâxurâ aproape sub oebil 
mirelul. I^u ss poate tâgââui câ Lotte erâ HÍ ealmâ ?i 
pruâsntâ, erâ probabil eonHeie, eâ Qoetbe cel bogat, 
eâruia îl sta âesebisâ o earisrâ strâlueitâ, nu o va luâ 
âe softe.

Iar Qoetbs o iubiâ eu pasiune netermuritâ Hi este 
incontestabil, eâ vâHenâ imposibilitatea âragostel sale, 
ll preoeupaü sâeseorl cbiar gânâurl âe sinueiâere. I'ot 
ee putea kacs kn asemenea împregîurârl, erâ, sâ kugâ 
âin Wstrlar, eâel altcum suferințele ee-l impuneaü re
signare Ia iâealul seü, i ar 6 consumat toatâ energia. 
La câtva timp âupâ plecarea Iul se ?i sevârp eâsâtoria 
Lőttel Bükk cu Lestner. ,

vin aeest timp petrecut âe Ooelbe în ^Vetrlar 
mal âatesLâ înse îneâ un important moment biografie, 
eare ?i sl a avut o inliuentâ asupra romanului »Wer
ber". . , , _ , ,

vin Wetrlar Qoelbe kâeuse cxcursiunl la orâHeluI 
Lbrenbreitstein, unâe visitâ pe âoamna 8o6e la Bocbs, 
— o kemeie eunoseutâ în literatura germanâ, ?i kâcu 
eunoHeinta kiiesl acesteia, LLaximilianel, eu care bgâ o 
prietinie intimă, prietinie eare avea sâ-l âevie âestul âe 
katslâ.

Doamna la Bocim mârîtâ pe klicâ-sa Llaximibane 
âupâ comerciantul Brentano âin Lranckort în anul 
1773. Bâsâtoria aceasta erâ absolut nepotrivită; între 
noil soft sraü âisproporftl âe elate ?i âe caracter; iar 
cânâ veekil prietini: Qoetke ?i Lîaximiliane se înle!- 
nirâ în Lranckort, el !?l eontinuarâ prietinia lor âin 
Lbrenbreitstein, ,o Iegâturâ krâftascâ, care nu avea în 
sine niel o umbrâ âe patimâ ?i eu toate astea âevem 
imposidilâ", — Ace Qoetbs în biografia sa.

Imposibilitatea asta s tireascâ, pentru eâ negusto
rul Brentano, un om incult ?i gelos, ears ?ciea câ Llaxi- 
miliane nu l-a luat âin iubire, provocâ o mulțime âs 
scene vebemente în familie?i resultatul a kost, oâ Ooelb», 
âs Hi împăcat !n con?eiinta sa âe-a nu kl vinovat, a 
trebuit sâ rupâ prietinia sa eu VLaximiliane ... In trea- 
cöt amintim, eâ âin eâsLtoria aceasta s'a nâseut poetul 
german romantist Olemsns Brentano, autorul eslel maî 
âinteî .Lorele^'.

Lste eviâent, câ ?i âin relaftunea eu kamilla a- 
eeasta aü treeut motive asupra romanulul. In Lotte 
âin »Werlber- sünt ?i lrâsâturl întregl âin earaeterul 
Llaxlmilianel. , Ooetbe a luat pânâ Hi oebil eel negri 
al LLaximilianel Hi i-a împrumutat Lőttel, care în rea
litate avea albaștri, — Hice Leixner. Iar Ooetbe âeclarâ 
în »Wsbrbeit unâ vîcbtung': ,!n lucrarea mea nu-ml 

era necunoscut, eât âe avantagios este pentru artist a 
stuâîâ pe o Veimre âin mal multe krumuseft âe-oâatâ".

var nu numal LLaximiliane, ei Hi Brentano a ser
vit Iul Qoetbe âe moâel, ba se poate ebiar atirmâ, eâ 
în figura Iul libert âin roman se gâsese mal multe 
motive âin ființa eomereiantulul ursur Brentano, âecât 
âin blânâul Lestnsr, pe eare 6oetbe totâauna I-a stimat.

Aceste sünt pe scurt toate momentele âin viata 
Iul 6oetbs Hi psrsoanels earl i-aü ssrvit ea substrat 
real Ia scrierea Iul »Wsrtber".

Ooetbs începu scrierea aeestul roman în kebrua- 
rie 1774, aâeeâ âupâ ce ss reculese âs-abinsle âin su- 
ksrinsels âragostel, iar în patru sSptSmânl îl ?i âââu 
gata. Ll scrise âeol âupâ erîsa sa suklstsaseâ, kn âe 
plinâ seninătate, âupâ ee un timp oare-care msâitase 
asupra celor petreeuts ?i-?l concepuse în kormâ artis
tică romanul seü. Lsts important a eunoa^ee aeest kapt, 
eâel numal axâ ne putem explica, eum, eu toatâ nL- 
vala âe impresil, cu toatâ pasiunea âragostel âesnâââj- 
âuite, Qoctbe a Hciut sâ remânâ stâpân peste materia 
sa, a Hciut sâ-l âea korma artistieâ Hi sâ observe uni
tatea aeftunil Hi a âeserieril.

Oânâ a apârut „^Veitbsr" în novembre 1774, a 
kost primit, eum nu se primise pânâ atunel niel o carte 
kn literatură. 8'aü tipârit o mulțime âs eâîftl. 8'aü scris 
imitaftunl, romane Hi nuvele âs un sentimentalism in- 
tîorâtor, kntrs earl msritâ amintire »8iegvvart", un ro
man scris âe un anumit LLüIler, eare s'a rSspânâit în 
mösurä aproaps mal mare âseât ^Vsrtbsr, âs ?i stâ Ia 
un nivel artistic cu mult inksrior. ^karâ âs imitaftunl 
Hi âs-alts proâuete âe acest soiü, s'aü rSspânâit o mul- 
ftms âs traâueerl; »^Vertker" ln eurSnâ a kost traâus 
în toate limbile culte.

Obxtea s'a âivisat ln âoue: o parte erâ extasiatâ 
âe »V^rtber" Hi se kolosîâ âs toate mijloacele pentru 
a-H exprimâ participarea suklstsaseâ Ia eele ee se petree 
în roman, reeurgenâ ebiar Ia riâieolul mijloc âs-a 
imita kmbrâeâmintsa psr-oanelor âsseriss aeolo. LLulft 
nu se sllaü a glorikeâ sinueiâsrsa Hi iarâ? mulft, luân- 
âu-ft âs moâel Hi âs iâeal psrsoanele simpatiee âin 
roman, recurgeaü Ia âesperatul mijloc al luî âVsrtber, 
âs-a se lipsi âe viatâ. ^ü kost nenumsrate easurl âe 
sinueiâere âin amor în aeel timp ft Oos>ke primiâ a- 
âeseorl Heirl sârobitoare pentru âsnsul, eum cutare ti 
ner saü katâ s'a sinucis, iar în sîn i s'a gâsit eârticica 
âespre »suferințele Iul ^Vertbsr' .. . Lurtuna âin viata 
Iul Qoetbs provocase o kurtunâ generalâ, o erisâ moralâ.

O altâ parte a obftsl înss a luat pouft^ în po
triva aeestul eursnt. 8s kneercaü mulft a scrie paroâil, 
a riâieullsâ ps Wsrlber, psntru a tempsrâ ekeetul. ^:â 
un seriilor slteum âs bunâ reputație, un om psrkeet âe 
cinstit ea wieolai a scris »vis Lreuâen âesjungen V^er- 
lbers",aâeea »bucuriile tinerulul âVertber". ?i aml âVertber 
voikHLS sâ ss împUHes, âar. . . revolverul naibil e um
plut cu . .. 8ângs âs gâinâ Hi n'a pricinuit niel o âu
rere, împregiurare cs a kâeut pe VVsrtbsr a ss rSsgânâi 
Hi a se întoare6 la o viatâ paelnicâ spr6 mulțumirea ?i 
veselia tuturor, — o glumâ âeei, psntru earl Mcolai a 
Hi kost peâepsit âin partea Iul Oostks eu o minunatâ 
epigramă. ....

Brecum am vsHut, romanul a kost grsHit întelss 
Hi ebiar Hi intenționat restâlmâeit, iar în general ekse
tul Iul a kost âesastros pentru mulftms.

Bricina? M-o spune Voetbs în urmâtoarele Hire 
âin autobiografia sa:

»Lkeetul cârtii a kost colosal Hi anume âin moți-
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,vul simplu, câ venise Ia timpul potrivit. Oâci precum 
,nu e nevoie âecât âe o micâ scbinteie pentru a a- 
,pr!nâe o minâ încârcatâ, astkel xi explvsia, întemplatâ 
,în urma ap»risiei cârsii mele !n publicul cetitor, a kost 
»puternicS, tîinâ eL lumea erâ subminată, avenâu-xî 
.Lecare pretențiile esaFerate xi sukerinsl imaxinare. . . 
,Nu mi s'a considerat âeeât sujetul, materia, precum 
,am experiat cbiar în sînul prietinilor mei xi Ia aceastâ 
.lmpreßiursre s'a aâaus vscliinl prsjudisiu, eare pre- 
,supune cL orî ce carte are tsnâinse âiâaetiee. vitaü 
,eL acela care narearâ, nu aproabâ, ci âesvosltL nu- 
,msi succesiunea kaptelor xi a sentimentelor xi prin 
.aeeasta luminearâ, iar cititorul trebue el ensux sâ cu- 
.Akte xi sL juâece".

74cel ekeet âesastros âeei, âupL mLrturisirile Iul 
Ooetbs, este a se reâuee Ia spiritul timpului xi Ia pre- 
juâisiile âs-atunci în ebestiuni literare, Ia kelül Zrexit 
âe-a apreeiâ proâuctels literare. Spiritul timpului pre- 
âispunea lumea spre sentimentalism, câci lectura pre- 
âileetL a publicului o kormaü îneL în mare parte ro
manele Iu, vicbarâson, oâels eterice xi extrem âe sen
timentale ale Iul Lloppstob, .Noua LIoisL" xi alte âe-a- 
eeste, carl Ia renâul lor consin isvoare întreg âe rîuri 
âe lacrimi. Wertber a venit ea o âeseverxire a lor, a 
kost primit âe public ea o eonkirmare e Nirvanei. Hi 
âat tîinâ aeest spirit al timpului, erâ tîresc prejuâisiul, 
ea publicul sâ soeotesscL pe .^Vertker" ca întruparea 
apologiei sinueiâerii, iar pe âe altL parte ieruisî tim
pi^ sâ-l aeuse âe imoral.

Ooetbe înse n'a voit sâ címere un iâesl în âVer- 
lber. Lnsux Wertber recunoaxce âoar în scrisorile sale 
âin urmL, cL numai âin prieinL câ nu poate 6 stăpân 
ps sentimentele sale, n'are ârept Ia viasâ realâ. 74xs 
pusâ problema, ee e mai loZie, âeeât a âeâuee, eâ un 
om, ajuns Ia marginea imposibilitâsii pe pLment, un 
om incapabil a-x mensinâ eebilibrul sutletssc, nb poate 
li socotit ea iâeal xi ea exemplu vreânie âe imitat. Iar 
încât pentru moralitate, âaeâ peste tot mai e nevoie 
sâ o âiscutâm în acest cas, apoi Wertber în primul 
renâ s'ar putâ numi cbiar moral, eâei o o neinâoios 
nobilâ trâsâturâ âe caracter, cânâ nu volles sâ nimi- 
ceaseâ stînsenia IsFâturei kamiliare âintre libert xi 
Lotte, ci resi^nearL, sxâ eum îi înFââum puterea mieâ 
suüeteaseL, la iâeal. var în sksrxit eine va mai âiseuta 
astâ^l proâuetele artei âin punét âe veâere bi^ot-moral?

var niei alte tsnâinse, eum este preamârirsa Nir- 
vanei, a ,WeItscbmerru°-Iui, ce i ss împutâ, Oostbs 
n'a urmărit. LI a voit simplu, ea, âeZajânâu-ss âe im
presiile abunâente, ee-i procuraserL scenele âin viasa 
sa proprie, sâ âeie acestora o kormâ artistică xi uni- 
larâ, Frupânâu-le în Fiurul unui erou, al eâruia skârxit 
lrebuiâ sâ tîe trgFic, âate tîinâ premisele: 6rea xi kelül 
lui âe-a Fânâi, toemai a-â precum tracic trebue sâ kîe 
bunâoarâ skorxituî lui Lomeo, lui Otelló, saü altul sroü 
dramatic, âe xi în alto siluasiuni. Lste axâ Hisa IsZe a 
âreptâsii poetice, eare Ia asemenea opere âs srtâ e 
aplicatâ âe autori, âupâ eum necesitatea psiboíoZicL 
li^o împuns. H-apoi niei câ ne putem înebipui pe 
îertbner altkel skerxind, âecât în lumina Iui Ooetbe, 
câei âin potrivâ am avâ înaintea noastrâ o tî^urâ xu- 
breââ, un Wertber tânjinâ xi okticânâu-se pe picioare, 
sârâ a avâ putere sâ ronunse Ia âraZostea Iui xi kârL 
curajul âe-s-x pune capst sukerinselor sale, âeei un 
Wertber nesimpatie, âeplorabil cbiar.

Astkel juâecSm cel pusin sstâcji, âupâ cinei pâ- 
trsre âs veac âs la aparîsia Iui .Wertber', eânâ tot!I 
mai citim cu câlâurâ, iar lectura Iui ns nobiliteaxS, 

kârâ sâ ns înâemns a ne Fânâi înâatâ Ia revolver, 
cbiar xi eânâ ni ss întemplâ, eâ suntem .traâasi' âe 
sexul slab, ekiar eânâ voâem eu oebii imposibilitatea 
xi nimicnicia âraZostei noastre. . .

*4*

Nu pot skârxi kârâ a aminti ceva âespre traâuce- 
rile românexei ale Iui .Wertber", âe cari, âupâ xcirea 
mea, avem patru.

I. .8uksrinsele junelui Wertber. vin Ooetbe. Lu- 
curexei 1842". LtipLritâ eu eirils, 182 padini 8°. Numele 
lraâucstoruluinu e inâieat, âar se xeie eâ acela este Oavriil 
>1unteanu, veebiul âaseâl arâelsan, eare atât âineoaes, 
cât xi âineolo âe Oarpasî, x-a âobânâit înalte merite ps 
terenul instrucsiunii xi al literaturei. Oavriil Llunteanu 
a possâat în axâ mssurâ limba ^srmanâ cât xi eea ro- 
mânâ, îneât traâuesrea Iui âintre cele patru xi a;tL<ji 
îneâ s-te cea mai bunâ xi unica vreânieâ a tî eititâ.

2. Ooelbs: vatimele junelui Wertber, traâuesie 
din limba Aermanâ âe V. 6. Vermont cu o întroâu- 
cere âe OriZore U. Orandea. Lucurexci 1875. p. 204, 
8". — In o mal lunFâ prekasâ Oranâoa, reposatul pub
licist talentat, kaee o reprivire istorici asupra literatu
rei germane, seosenâu-l Ia ivealâ superioritatea ei kasâ 
de alte literaturi. !n apreciarea Iui Wertber, Oranâsa 
ss nisuexee a-I arâta ea un roman moralisâtor prin ex- 
eelensâ, tîinâ eâ în aeest roman s'ar kaee apoteoza s- 
morului conjugal. .74<)i mai mult ea ori xi când — 
«jiee Oranâea, — Wertber este moral, el este korul rox 
în koe xi aplicat pe eanZrena socială. Literatura lupa
narelor âin paris a revörsat în toatâ lumea un venin 
care roaâe cele mai stînts le^âminte, acele eari kac tâ- 
ria kamiliei' . . . Iraâucersa Iui Vermont înse s mai 
pe jos âe-a Iui tâunteanu xi se pare a nici nu tî tra
ducere proprie, ci o simpIL rekacers a eslsia äinttziü, 
întorcând pe ici ps colo krass xi modsrisânâ cuvinte. 
Vermont cjice .amic", unâs Uuntsanu traâuce .prietin'; 
.biata Leonóra", unâs Llunteanu <jics .sâraca Lsonora"; 
.âslsctat", unâs IVluntsanu s pentru »âsskâtat" stc. ete. 
kn scbimb înse ss Aâsesc Ia Vermont construcsii xi pa- 
Zini întrebi luate âin Nunteanu, încât o incontestabil 
câ stâm în kasa unei copieri, unei reeâitLri pujin suc- 
csasâ a primei traâuceri.

3. Vil. v. Vostbs, Sulerinsols tinerului Wertber. 
Ou âousHeci âe ilustrasiuni ln text xi portretul auto
rului. Ikraducers âin limba Fsrmanâ xi o prskasâ âe L 
Husar. 74 apârut mai anii trscusi în biblioteca âs popu- 
larisars a Iui Samitca âin Oraiova. Lrskasa s scurtâ 
xi conkusâ, iar traducerea nu atinge esactitatsa cslora- 
lalte, âaeâ mai consiâsrâm xi progresul xi âssvoltarea 
limbel noastre xi uxurâtatea âe-a traduce, âs Ia ultima 
traâucers kâcntâ Ia anul 1875 pânâ acum.

4. 74 patra xi ultima traducere este cea mai slabâ. 
Vitlul ei s simplu: Kootbs, — Msrlbsr. Ou 12 ilustra
tii în text. 74 apârut în .Libboteca psntru tosi" a Iui 
Triller, krekasa s o înxirars âs cuvinte, kâcutâ în ne- 
cunoxcinsa stărilor în cari s'a scris romanul, iar tra
ducerea, kâcutâ tot âs scriitorul prskasoi, un anumit 74. 
8. (túrra?), ssts o ciocârtsalâ âsploradilâ a textului 
original, eu omitere âs pârsi întrebi xi îneâ âintre eele 
mai caracteristice, — o eâisis absolut nscorsspunHötoare, 
care ar trebui scoasâ âin pissa cârsilor.

74cests sünt traducerile noastre, precum vedem, 
o eâisis bunâ ne lipsexce. Hi pânâ a o ave, ar ü âs âo- 
rit atât âin interes litsrar-IinZuistic, cat xi psntru a în
lesni cunoxcsrea relativ esactâ a Iui .VVertker", sâ ss 
reeâiters traâuesrea Iui 6-vriil âluntsanu, a msxterului 
âascâl arâelsan. Ir-- OnLuoi.
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Visul nopții cis VV^IpUNAÍS
8ÄÜ

Aurita cis auc Ä Iul Ódonon ou l'its.ms
— Din partea I a Iul „IZausitragsâis âs O'ostZre, traâusa âe 

K /'«Far 7V. Ia ia^i 1862. —

Or>6Liort«k ck> ZewZrr« .-

latâ-ne liberi, actori âe frunte, 
X noas'râ artâ sâ arâtâm.
Omeâa vale, anticul inunte, 
Xceasta-î scena ee prckerâm.

k7» so//
Oâsâtoria e auritâ
Oânâ anl cincizeci s'aü împlinit, 
lârriu via^a e ksricitâ!
sorocul înse este sortit.

Odoron.-
spirite toate, venift eu mine, 
Xstâ^î e timpul âe-a v'aratâ!
OsAsle vostru eânâ âin nou vine 
Iar eu regina a se leAâ.

â/r.-
latâ Oulr ensu? ss 'nvertsxcs, 
Olume^ el sare, ;cbiop â'un pieior, 
Iar âupâ âensul iatâ sossxce 
'Orupa âs âuburi, ^ueânâ în clior.

^krrsZ.-
Xriel vins! eu armonie, 
Ou cerexci tonuri, âuios eântânâ ;
Ll âs âitianil atrgAs o miie, 
s-o krumu^ieâ âin eânâ în eânâ.

Oöe-'on.-

Ve 'nâemn eu to^ii ea mine a tace 
ln armonie spre a trâi:
Vreai eu kemeia sâ 6l în paee?
Irebui âeparte âe âensa 6.

Mrr-rr« .-
Oânâ sünt conso^ii în tiranie, 
Lucrul e lesne âe liniștit: 
Oa apus pune pe om sâ tis, 
Iarâ tsmeia la resârit.

Orvsán 
(fortissimo)

Xlbine, muxce bârâitoare!
Lubai âe baltâ eu mânâru eânt.
Lrosyce eu voesa asurzitoare; 
Iatâ orcbestru într'un cuvânt.

Ko/o.-

Oimpoiul sinAur aeum porns^ee: 
împrejur to^il tâeers kae, 
Oin el s'aseults eum isbucnexee 
OnZros puternic: ;nie-?nae, ?nie-nae.

(os âs-akiâ ss kormsa^L:)

Labe âs Arier, pântece mare, 
Xripi âa^l âstL()l Lstuî sârman!

O'a 6 insectă obrar nu are, 
Oe-acea ests poem Asrman.

O Eeâ pârse/re:
1?u Iaci mici păsuri, salturi umoare, 
Orin iarba verâe )os Ia pâmânt.
Xripa-ft înss nu vrea sâ sboare 
In stere 'nalte sus pânâ 'n vânt.

Oâ/âr (plin âs curiorisais:) 

Oebil âe siAur vreaü sâ ms 'n«ale! 
Ooate-se oare sâ întâlnesc 
k'Obsron süsü? în a mea cale? 
Obsron, spirit âumne^ssse! ?

OrZcxioa::
Onâe e cornul? Llnâe e eoaâa? 
Ou toate aceste el nu-i curat! 
Orecum ?i 2eii cei âin LIaâa, 
LI e ârae mare xi veâerat.

DI'sm putut îneâ eu âibâeie 
Vr'un lucru mare sâ sevtzr^esc I 
Oar stasi o lsacâ! limp o sâ vie 
Oa eu Ia Oomâ sâ me pornese!

ârisZ:
Oine p'aci m'sü aâus oare?
Oe âsstin apriA, akurisit!
Oin mii ?i sute âe vrâptoare 
Vre-o âoue numai s'au puâruit.

VMZra r-rä-Äoars:
Ouâruitura, baina pompoasâ I 
Oentru bâtrâne prea bune sunt: 
Oar eü, etiiar Aoalâ,tot sunt frumoasă! 
Hi las sâ sboare pâru-mi în vânt.

â/â'Lma:
IVu ne permite âslicate^a 
Ou voi acuma a ne skââi! 
Oar luasi sama, eâ krumuseha 
Umpul o poate ^i ve^tep'.

Maesi-'rrZ c/e oapei«: 
i^lbne, mu^ce bârâitoars, 
Lubai âe balta, eu Mi cântași! 
Oântafi voi broa^es asurzitoare, 
1'actul mal bine înse urmafl.

(întoarsă în o paris:) 

Oe aâunare, mânârâ, krumoasL! 
Dame plâeute eu rîs voios, 
luns^L blânââ ;i Aeneroasâ, 
Voiniel âs krunts eu âip krumos.

ârASia (lntoarsâ în altă paris:)

Oe aâunare bîââ, eiuâatâ, 
Oâmentul siAur o va mâneâ! 
Oe nu aeuma, ebiar âe înâatâ, 
In iaâ, âe eiuââ, m'oi arunca.

Xeum âiverse îmbrâcâminte 
Os Ia insecte împrumutăm,
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?! pe 8atanas, âuios pârints, 
Veni,n ou to^îi sâ-l salu'âm.

ÄöMrMAr:
Va oi prive?ce cum rîâ âs tare, 
Oum Flumesc âulee, neîncetat! 
Nai eâ se poate a ^iee ori care 
Oâ aü uu sutlet nevinovat.

MrâAsL 
ln astâ eeatâ cle vrâptoare 
Fi mie-mi place a me aüá, 
ve conâus ele sünt mai umoare 
vecât pe muse â'a orâonâ.

Vino eu mine pe aeest munte, 
Le par' eâ este parnas Zerman; 
va sa înaitâ xi latâ krunte 
Voc î^i Fâsexee ori es süinnan.

La/etn-' (ptiu âs euriorisats:)

Linei aeela âaeâ îl ^ci^i?
Vl eu mârire înârsaplâ pasul 
ln toatâ borta îxi ba^â nasul! 
Wrosâ par' eâ pe lesuip.

t^pâ bloâoasâ! lâpâ curatâ! 
vupâ nevoie eu pescuiesc, 
üsttel pe vapa, acum â'oâatâ 
va cel eu coarne îl întâlnesc.

Om rts trEs :
Lel ee combate pentru ereâinhâ, 
Oâse^ee treaba în ori ce Ioc 
-i ea iaâ ebiarâ, âs-i eu putin^L, 
VI ââ Ia staturi.. într'un noroc.

âcâior:
Le este oare, un cor noü vine, 
lâuâ tamburul colo bâtenâ. 
var nu, tâcere! s'aseult mai bine 
In stub bâtlanul âuios eântânâ.

VVo/ssor rts /os:
Lum tlecare se scbimose^ce 
Fckîopul tot sare 'n sus ;i' n ^os, 
Lâ-i ?eâe bine, nu se 'nâoisKce 
Vöi/sná eum ^'oacâ cel pântieos.

DoAmat/st: 
vü me jân ^>apâ âe teorie! 
Lu toate aceste vin a Aânâi: 
6â ceva âraeul trebui sâ 6e, 
Váci altkel âracul eum ar mai 6 ?

/ckeatrst:

ln a mea minte, înekîpuisrea 
!?I ia â'oâatâ prea mare vânt, 
vaeâ-a 6 totul îmi este üreg, 
8iZur âar astâ^i nebun eâ sünt.

Asâ'st:

viin^a numai me preocupă, 
v'aceea astâ^i îmî mer^e reü:
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Kâluee nu mai âoresc în trupâ, 
Fi pe picioare me sin eu Areü.

â^ro»iatrrratrs/:
lm?pars bine, câ vebiu mi veâe 
8ute âe âemoni în un moment.
Lâeî âe sünt âemonî.. .»nsseri a creâe 
Lâ sünt... e si^ur resonamsnt.

^'alei^ spre visuri, spre nâlueire, 
ve toate trebue sâ ns 'nâoim.
v'a 6 cu âraeiî este a mea 6re, 
Lâci eü ?i âraeul ne potrivim.

Mrs^trrr rts saps/â:
Albine, mu^ee, ce virtuoase t 
vubaî âe balta! llalal âe voi 
vroaxee eu voce armonioasa, 
vâeniji eu tojii ea nixte boi.

VI ne costearâ pe lume oare?
vârâ âe KriM puten» sâ 6m: 
vs nu-I âe moââ mersu 'n picioare, 
vs cap âe-s mer^e ne prsZLtim.

OM irt VssttrÄ.
Fi nol oâatâ am prânzit bine, 
var unâe-î timpul cel norocos ? 
ve la petreceri umblânâ, în tine, 
latâ cinbula ee ni s'a ros.

^os-tVâtrtsa:

vin Zloâ, âe colo, sosim în ^rabâ 
ve unâe nobili ne-am riâicat.
var vââ e'aieea-s oameni âe treabâ, 
Lâei neamul nostru e onorat.

<9ts« oartîttâ:
8osese âin eeruri, unâe kerice
Atâtea seeuli eü am lucit! 
vieânâ acuma, sâ me Mice, 
Vai, nime încâ nu s'a ^Lsit.

Lrr/'ettt^o^'r:

8ub noi se rupe tot ce-i mai tare,
Ve ruZLm âarâ ne kacsai Ioc;
Lâeî ?i 'ntre âuburi, sânt âukuri eare
L.Ü trupuri groase âs poloboe.

IVu msrZeli, krats, eu pasul vostru 
La elekaiM a?â âs Zrsu.
vâsaji ea astâ^i, în eercul nostru, 
Lsl mai âin urmâ sâ 6ü tot eu.

>4rrst:

vacă aripe v'aü âat natura, 
Venift eu mine ea sâ sburâm 
Lolo ps âealuri unâs vsrâura 
l^seunâs rose ee prekerâm.

0ro/r6>tra (pianissiino:)

Vântul prin trestii Feme eu ^ale, 
O brumâ 'n aer sus s'a perâut, 
t^pa murmură eolo pe vale, 
La visul toate, toats-aü trecut.
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iul Qostks.

-«M)»cá sm primit o scrisoare ?i ns plaes moául kn 
^^csre e serisL, stune! eâutâm ocssiunea a kace cu- 
ooxci'nta persoane! care a scris-o; âaeâ estim vre-o 
opsrâ literară eare ne proeurL plLeere, atunei nu ns 
intsresZm numai ás eslelalts scrieri als autorului, ei ?i 
âs vis^a lui particulară; xi tot a?â e, âsr într'un moâ 
mai âssvoltat, Ia musicâ. Inse âaeâ cutare ori cutare 
poet sau scriitor a rsuxit a-?i crea o axâ <)isâ .comu
nitate', marik compozitori musical! aü cbiar parts äs 
o aâoraftuns nsmârgînitâ, — probabil kinâ eâ musies 
mi;eâ msk mult 
inima omului, âe
eât lectura.

â?â âar in- 
telexem koarte bi
ne, âs ee, estinâ 
pe vre-un autor, 
âorim sâ skâm 
?i biogrska sa, ?i 
âaeâ e unul eare 
a âsvenit celebru, 
ne interesăm xi 
pentru toatâ ka- 
milia sa. înhels- 
gem aeeasta koar
te bine ?i înțe
legem asemenea 
câ, âupâ moartea 
unor scriitori sxâ 
âe tériéig, ss a- 
âunâ toate scrie
rile lor, toate lu
crurile §i tot mo
bilierul lor, sprs 
a L arâtsts gene-, 
rațiunilor viitoa
re, Hiesnâu-Is: 
,âei §i în a;â 
moâ a lucrat cu
tare sau cutare 
dârbat însemnat"! 
înțelegem koarte 
dine ea sâ ss a- 
âuns eorespon- 
âsn^a lor intimă, 
spre a ns arâtâ 
caracterul âe om 
al poetului, pe 
eare I eunosxesm 
âin scrierile sale.

ám tinut sâ amintesc aceasta, înainte âe-a ms 
kncereá a âsserie în pusine ren âur! simpaticul caracter 
sl mame! lu! Ooetke, esre, kârâ înâoialâ, a contribuit 
koarte mult, ca kul el sâ âsvie cela ee s : cel maî mare 
poet al Oermsnilor.

*
Lee! car! au cunoscut ps mama Iu! Ooetke, Hi- 

eeaü, eâ nu ss mirâ eâ ea a înzestrat lumea cu un 
dárdát a?â âs însemnat. Hi no., estinâ scrisorile aess- 
te! kemeî sâmiradile, aâresate kului seu sau prietinilor 
sek, norel sale ;i mare! âucsse âs Weimar, nepotului 
seö ;i kului âoamnei âs 8tsin, cunoscuta prietenâ a 
lui Ooetke, âs Ia curtea âin Weimar, — ?i noi eâxs- 
tâm aeesstâ convingere. Xu s'a ms! vâHut âs cânâ e 

Oasa în care s'a nâscut Ooetke.

lumea, atâta bunâtats, atâta naivitate suketeaseâ, atâta 
încreâsre în vumne^eü, atâta sentiment ürese ?i atâta 
înțelegere pentru toate akaeerils vierii, pentru toate în- 
templârile, 6e els plâeuts saü nsplâeute, tis ele vesele 
saü ?i triste. Hi aeests însușiri Is-a avut o kemse, cars 
nu ?i-a perâut ani! cu stuâiî aeaâsmies ; o ksmes cars 
luerâ ?i în bucâtâris ?i kn easâ, o ksmes care, ps eât 
erâ âs âexteaptâ, ps atâta erâ ?i o gs?ââ bunâ. ve 
multe ori, estinâ serisorile âoamnei Ooetke — ears 
sâoptsss numels âs ,â^'a", eu toate eâ numele ei âs 
bote? era Leaterins, — ne mirâm âs claritatea ptzree- 
psrei sale, ns mirăm âs critica 6nâ esre o taes pro- 

! âue^iunilor literare, musicale saü artistice — Zi toats 
acestea în puține 
cuvinte, nu eu in- 
troâueftuni xi eu 
eonelusiunk, kârâ 
prologuri, eum 
o kaee mulțimea 
critieianilor âin 
?eoala moâsrnâ. 
Hi âe eâte ori 
arune eâte-o pri
vire kn volumul 

care euprinâe 
serisorile aeests! 
nobile kemeî, âs 
câte orl trebue 
sâ kse o compa- 
rapuns între ks- 
meia trecutului 
?i kemsia âe as
tăzi, am o sin- 
gurâ rugăciune: 
âsa DumnsHsü 
oa nsvsstsls ^i 
kicsié noastre sâ 
semene mume! 
Iui Ooetke.

*
Llsms lui Ooetke 

rssâriâ âintr'o ka- 
milis învssatâ, a- 
âeeâ eu stuâiî a- 
caáemieezseegstL 
ni o aratâ numele 
âe kamilie al ta
tălui ei, lextor, 
aâvoeat xi con
silier Ia magis
tratul oraxului li
ber k'raneokort ps 
LIsin, esre, eu 

câteva gsners^iunl ma! înainte, erâ Weber în limba 
germanâ. vrâ un obiceiü al înv^atilor germani, ear! 
eultivsü ?eiint6le în limba latinească, sâ-yi trsâueâ ?i 
numels în aesastâ limbâ clasicâ. ásta s eausa, eâ gK- 
sim pânâ în c)ius âe astâHl mults personalitâl! ger
mane eu numele Istinese. I'atLI eî, un om eu o posi- 
fiuns knaltâ, i-s âat o erexeers âsstul âe bunâ, §i a 
kâeut âin kiea ss o kemeis psrkeetâ âin toate punetels 
âe veâsre. !nss eu greü înțelegem, eum s'a âseis sâ 
âsa copila sa, într'o vsrstâ koarte krageââ, âupâ loan 
Oaspar Oostks, tatâl marsiul post, cars, âe §i eu o 
eulturâ înssmnatâ ?i eu o positiune krumoasâ — erâ 
un scurt timp membru al consiliului minieipal âin 
k'raneokort, trâinâ apoî, ea partieular, cu titlul âs ,eon- 

36
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silier impârâtssc" — tatu? nu erâ niei âintr'o kamilie 
strâlucîtâ, Hi niei nu se potriviâ în verstâ eu â?osrs 
l'extor — erâ eu âoue^eei Hi unu âe ani ma! bátrán 
âeeât logoânica sa. I^u cunosHcem împrsgiurârile car! 
aü pricinuit aeeastâ eâsâtorie, âar mulțumim âestinulul 
pentru aeeastâ pârecbiero, câci cine Hcie âaeâ mama 
Iul Ooetbe, mâritânâu-se âupâ un alt bărbat, ar 6 avut 
parte âe un tiu, eum I-a nâseut bâtrânulul el bărbat 
loan Osspsr Ooetbe (nâseut Ia 1710 Hi mort Ia 1782).

Doamna Ha, nâseutâ Ia 1731 ?i âeeeâatâ Ia 1808, 
âeja âin primul moment în care a intrat în casa băr
batului ei, erâ âe perkecjiunea aeesa, eare ss aâmirâ 
mal pe urmâ. Lârbatul el, Hi âin pricina verstei sale 
Hi âin pricina csracterulul seü, cam retras âe Lre, ar 
6 âus o viajâ casnică cât se poate âs nekerioitâ, âacâ 
soțioara sa nu l-ar ti înțeles âs la început. Hi el iubiâ 
literatura Hi artele, eum am As-o âeja âespre Ha, âar pe 
eânâ mama Ie eâutâ eu inimâ, tatâl Iui Ooetbe erâ un 
om, Ia eare rațiunea Hi râcesls convingereî mergea îna
inte âe toate. La a kost pururea veselâ Hi voieioasâ, el 
rar eâ rîâsa, totâauna srâtâ o ksjâ eât se poate âe se- 
rioasâ Hi posomorîtâ. Ha âeja âs Ia înesput erâ pasio
nată âupâ mieul sl »VVolk", saü eum îl mal numiâ 
»Dätscbelkans" — Hans cel reskâjat, — âupâ âssorâi- 
nsa eare âomniâ în camera Iul, ea a unul poet, înse 
îneâ înainte âe a 6 genial Hi post, — ps eânâ tatăl 
erâ âs o asprime ne maî pomenitâ cu eopiil sel, Hi 
gata ori eânâ a kaee un sesnâal teribil, âaeâ vre-o 
carte, pe care el o pusese în âreapta secretarului, s'a 
mutat âe LiHoruI ssü Ia stânga. Hi, activ cum a kost 
micul poet în tinerejes ss, astkel âe lucruri se întâm
plase nu tocmai rar. In astkel âe oessiuni, Ha, ângerul 
bun al casei, eâutâ sâ împace pe top, acoperiâ, luâ 
asuprs-Hl multe âin lucrurile âe eari nici nu Hciea, erâ 
mijlocitoarea cea mai scelentâ — numai ca în casa el 
sâ tis pace Hi bunâ-înjelegere. Oâte lauâe, câtâ recu- 
no?cinjâ meritâ o astkel âe sojie, o astkel âe ksmeis, cu 
toate câ în micâ parte tot LHâ sunt toate soaiele Hi toate 
mamele.

k^e însutlâ un respect prea mare, încreâersa în 
Dumnecjeü, cs-o gâsim axâ âes exprimată în scrisorile 
âoamnel Ha. Hi câ nu întrebuinjâ kormulele obicinuite, 
învocânâ ajutorul Iui DumimHeü, kârâ a-H âa cont asu
pra însemnâtâjil lor. Dn sutiét a?â âe clar, o creâinjâ 
axâ âe limpeâs, un sentiment a?â âe tin, toate aceste 
Ie gâsim numal Ia mama Iul Ooetbe, Hi înseâar le-am 
căutat Ia toate celelalte ksmsi cari aü jucat un rol 
osre-care în viaja omeneascâ. Os-l ârspt, rolul âoam
nel Ha erâ ceva inâirect, țiul el erâ marele poet 
Ooetbe Hi ea numal muma Iul. Dar în realitate nu e 
toewal aHâ; tatâl Iul Ooetbe n'a jucat nieî oâatâ rolul 
sojiel sale, cu toate câ nieî el nu erâ om incult. Hi 
cine îHl ââ silinja a stuâiâ corssponâsnja âoamnel Ha, 
prea repeâe va câHtigâ convingerea, câ sa ar ki kost 
nâseut pe Ooetbe.

8'ar înHelâ inse aeela ears ar ersâe, câ mama lul 
Ooetbe ar 6 avut mâcar o picâturâ âin sentimentalis
mul religios, odielnuit pe acele vremurl. La avea o 
creâinjâ LHâ âe complectă, eum nu o gâsim astâA nicl 
la esl eu o creâinjâ liberalâ, âar niol la aeeî cu una 
positivâ. La nu se interesâ âe controverse ?i âe certurl 
disericsHCl, el nu-l pâsâ âs acea neînjelegere care a 
âosbinat Hi âesbinâ pânâ în Aus âs astâA mii âe 
inimi krâjeHCi. La ÎHl iubiâ Dumnezeul care a kost in
oculat în inima el, tiiinâ eopilâ îneâ, Hi kmbrâjiHâ cu 
acseaH iubire âumneAascâ pe tojl carl i-aü vorbit 
vre-o vorbâ bunâ. 8s keriâ âe sentimentalism Hi âs ro

mantism, nu âââea mâna celora carl în loc âe o reli- 
giune rajionalâ Hi înjelessâ, cLutaü sâ o încerce cu kel 
âe kel âe misteril Hi obscuritâjl; avea înainte âs toats 
o inimâ omeneascâ Hi âs o latituâine maisstossâ. loc- 
wal aceasta ne însuLL respect Hi noue bârbsjilor, cari 
âs obiceiü suntem msl recl în astkel âs clmstiuni Hi 
maî materisIÎHtl.

ktsli'giositatea msmel, nu msl încape nicl o înâo- 
islâ, a inüuenjat kosrte mult Hi ssuprs Lulul. Loarte 
multe locurl în sâmirabilele el scrierl ne o âoveâesc 
pânâ Ia eviâenjâ. Hi încâ ceva a moHtenit Hui âe Is 
mama sa : cunoHcinja dibliel. Vs rîâe poate unul Hi al
tul ssuprs scestel lauâabile însuHirl, âar cercstânâ în 
scrisorile âoamnel Ha întrebuințarea aâmirsbilL a ver
surilor biblice, gâsinâ Hi în lucrările lui Ooetbs âin 
cânâ în cânâ passgs inLuinjate âs lectura bibliei, a- 
tunci va înjelege âe ce punem atâta prej pe acest kapt.

k^u Acem prin aceasta câ n'am sukerl o sltâ lec- 
turâ; Hi Ooetbe ?i mama sa aü citit biblia Hi pe lângâ 
asta mai toate proâucjiunils literare âs ps acele vre
murl. Dar nieî o carte âin lume nu ns inspiră sces 
încreâere, acel entusiasm âivin, ps care ni-l ââ biblia 
— âacâ nu începem a o ceti cânâ suntem âeja în 
verstă, cânâ e âeja prea tárriü.

Doamna Ha eitia mult; âin eânâ în eânâ veâem 
în scrisorile el, câ rosgâ ps Lui el, âeja ministrul sr- 
cbiâucelul âe Woimsr, sâ-l trimijâ numerile ,L1ercu- 
rulul" — pe atunel, Âarul literar eel msl respânâit 
— earl îl lipsesc. Hi ln pujino cuvinte îHl ââ opiniunea 
asupra operelor carl le-s citit. ?e lângâ asta, âoamna 
Ha mal cultivâ Hi musiea; erâ âeparte âe Weimar, 
seâiul muselor, âsr, trimijonâu-i-se vre-o composijiune 
în manuscript, ea nu msl Heie eum sâ muljumeaseâ Hi 
eum sâ-l srste recunoHcinjs. ^i asta erâ o trâsâturâ 
speeialâ în viaja psiebicâ a mumel lul Ooetbe; xeies 
sâ muljumeaseâ, simjiâ koarte bine, eâ, âe ?i scela 
eare ne âârueHee eeva nu o ksee spre a i se muljumi, 
totu? se dueurâ cânâ îl muljumim; muljumirea îl 
suggerearâ opiniunea, eâ âarul seü ne-a impresionat în 
moâ plâcut, Hi âe-sicea bucuria Iul. Hâ veâem cât âs 
bine Hcis âoamna Ha sâ muljumeaseâ kuluî si ?i no- 
rel sals, srekiâucessî Hi prietenilor literari ete. Hi toate 
muljumirile acestel kemel, aceasta o veâem âin primul 
moment, nu sünt âe soiul aeela eonvenjional, usat în 
timpurile noastre; par eâ simjim Hi nol, eetinâ seriso- 
rile âe muljumire ale âoamnel Ha, cât âe multâ bu
curie i-a procurat âarul cutare saü cutare, Le el mic 
saü mare.

Aeeastâ mare moâsstis e lipitâ âe o inimâ caro 
într'aâevâr iubsHce. Dine iubsHce âin toatâ inims, se 
bucură Hi Ia cea mal micâ atenjiuns ce-i acorââ un 
prieten oare-care. Lemsils noastre se bucurâ cânâ Ie 
sâucem un tranâaLr, prima-âonele Hi alte kemel âe 
acest kel SHtesptâ caâourl care costâ mil âe lel. ?rin 
aceasta am caracterisat, creâ, caracterul persoanelor 
moâeste Hi sl acelora cu pretenjiunl nekonâste. ..

Dacâ am As înse, câ cine iubsHce scela e Hi mo- 
âsst, atunel putem «jics câ acela care iubeHce, acela 
Hi simte âorul. Ru me gânâesc âo Ioc Is o tinerâ pâ- 
rocbo; âar oamenilor sincer! Ii e Hi âor âupâ prieteni, 
âupâ ruâe cbiar maî âepârtato, âupâ cunoscujl. va 
astkel âo âor îl veâem âes exprimat în scrisorile âoam
nel Ha; Hi ni se arstâ într'un moâ SHâ âe sublim, 
încât Hi aicea kericita mamâ s marsiul poet ne inspirâ 
un aâânc respect.

Hi ca un aâsvârat tip âe kemee, cum, cu pârere 
âe reü, prea rar gâsim ln Alele noastre, âoamnel 
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ti^a !i plaes koarts mult sâ ;a<)L sessL, urânâ Wesels 
primblări ?i eâILtoriile eari obosesc axá ás mult. LIama 
Iui Ooetbs no lauââ masa rotunââ âin casa ei; îm- 
pregiurul aceste! mese l! place sâ ?a<)L cu prieteni ?i 
cu prietene, sâ conversele, sâ citeascá, sâ glumeaseá 
?i sL rl^L. In nici un loc âin lume, l?i înebipue ea eu 
ârept, nu poate 6 ma! krumos, âecât în casa ei, la 
mssa-î rotunââ. Hi âo câte ori o invitâ srcbiâucesa áe 
^Veimar sâ o visite^o, pe âensa ?i marele-i 6ü, áoamns 
^'a gâsîâ eâte-o seusâ, câte-un respuns politicos, si nu 
pleeá, 6inâ eâ nu-i plâcea câletoria ?i âosorâinele ee 
Ie pricinuexee âo ebiar voiagiul eel mar mie.

Oe o raritate exemplară mai e ?i tactul âoamneî 
^a. Il observăm âes ?i mal ales în ce privexce vis^a 
Iui Ooetbs eu iubita sa Obristiana, âevenitâ apoi solia 
luî. Vo! vorbi poate Ia altâ ocasiuns ás aceastâ kaptâ 
însemnată ;i mult criticată în vis^a Iu! Ooelbe. Inse 
âe^a aicea trebuiâ sâ amintesc purtarea coreetâ a âoam- 
ne! tija. Heiea câ Ooetbe, 6ul ei iubit, trâe?ce eu o 
kemes, eu eare nu erâ easâtorit; înțelegea înse împre- 
giurârile esr! I-su kâeut pe poet a amâna câsâtoria sa, 
Si trata ps amanta Lului seü ea kemeia-! legitimâ, eum 
o ?i meritâ.

Osa ma! bunâ ocasiuns ea sâ aâmirâm eseelentul 
s! caracter, ni-I ââ boala bărbatului seu, cars âurâ 
multâ vrsme. Doamna Ha atunci nu a ma! kost soM, 
ei intlrmiera bătrânului el bărbat; înse nici oâatâ nu se 
vâietâ, niel oâatâ nu ss plângea âs soarta-i amarL. Hi 
eânâ murî bâtrânul eonsilisr, sa nu s'a mascat xi n'a 
plâns cu laerâmi âs eroeoâil moartea sa. Lrâ bine pen
tru reposatul ?i bine pentru âensa — âoamns Ha cu- 
tesrâ sâ o sârme în publie. Hi a putut sâ o kacâ, kinâ 
eâ, ea ?i în alte împregiurâri, vorbiâ aâevSrul.

Hi cânâ a kost singurâ, cânâ visitels s'aü mai râ- 
rit ?i bütrLnelea a început sâ o supere si ps âensa, ea 
câutâ sâ ss consolele cetinâ scrierile genialului km ?i 
aâmirânâ âarurils ee i ls-a trimis arekiâuessa âin 
^Vsimar s> celelalte persoane care o iubiaü ?i o stimaü.

Lxâ trâiâ s> a murit kericita mamâ a lui 
Ooetbe.

Da. Ll. DLasu.

Din
— L âoua scrisoare, âupL traâucerea Iu! OavriiI Liuvtsavu, 

âiv avu! 1842. —

76 mari«.

n senin minunat s'a întins peste sukletul meü, ase
menea âulcel âiminej! âe primâvarâ ee o sorb eu 

toatâ inima. 8ünt singur, si me bucur âe petrecerea 
mea ln locul acesta, cs psntru asemenea sutlete este 
kâcut ca al meü. 8ünt ssâ âe kericit, prietinul meü, a?â 
âs aââncit ln simțirea tibnitsi viețuiri, încât pentru a- 
ceasta arta-m! stâ pârâsitâ. Tlcum n'»s putâ âoina, nu 
nicî o linie a trage, xi eu toate astea mai mare âesi- 
nâtor n'am kost niei oâatâ ea în minutul acesta. Oânâ 
ârâgâlasa vale kumsgâ lmpregiuru-mi âe aburi, s> soa
rele riâîeat stâ âeasupra âssului lntunerec al pââuri! 
mele, asvsrlinâ abiâ câteva raxe în lâuntru skântuaru- 
lui; atunci ln iarbâ mare, lângâ un pörlü murmurânâ, 
rac culcat, si âsseopsr mii âe neamuri âe plante miei 
neeunoseute. Oânâ prin âesimes ierburilor sünt mai 
aproape âs inimâ-mi kurnieânâ o lume lntresgâ, mul
țimea aceea nenumâratâ âe vermusori, âe insecte âe 

toats kormele neclsriâcabile si simt tiinta âe ka^L a 
^tot-putern icului, eare ns-a kâeut âupâ ebipul Iui, s> 
simt suâsrea ^tot-iubitorului, care plutinâ ln vecinieâ 
âeskâtsrs ne poartâ ?i ue sine, — prietinul meü cânâ 
toate aceste luminesxâ înaintea ocbilor mei, si cerul?i 
pâmentul se restrâng ln sukletul meü ea si cbipu! unei 
iubite, atunci w'spueâ un âor si strig ln mine-mi: 
Lb! De-ai pute tu exprimâ ceea ee simp, âe-si putâ 
tu lnsuklâ bârtii ceea ee eu atâta câlâurâ, cu atâta pu
tere viarâ întru tine, într'un ebip, ea kârtia sâ âe 
oglinââ snâetului teü, precum suâetul teü este oglinââ 
nemărginitului D<^eü! Drietinul meü, — âar simt, câ 

ca<) sub puterea acestor arătări" ...

IVIânKâ6l"6 în l aenirnl.
(6oe/Le.)

Ds oe te-crr'âtt cr-sâ Âe tetst, 

Dr. eeas Âe «esette?

De oc/rt se «sete eâ ret ptârr-s, 

7,7 rr.«, eeet sâ-rrrt «p«,t mte.

, H't â«e' «rrr, pto«s, «rt-wm ptâs «t««ot 

D«eeee«, me«. oe», m««s, 

Ht mrett e rtretoo ta.e«tm«, 

<7e-crâes «,tt««ee".

tretest te o/r,t«mâ p«teterr,tt 

D«. pept ew sâ te stermr/â, 

Ht ee-cet peeârrt, er rr«e«â sâ «ttt 

/«tsce-tt sâ se sttrr^â.

»i'ot rresetttt, â«« «Mrr-âret es«, 

7V«, sottt oât mo mrereoesoe/ 

«,'cem peeâ,«,t retmtow eâ. 

De st eeorr-mt ttpse^ee".

Dreteetts «,â«,rrâ-tt âe 

^âorem M«,â t», rresme, 

^t ee ârreeset, tre ost «o/, 

D«,ptâ«â /âe' ce te teme.

,^p«oape rr,«, e, ee «crose 

W-mt ocretâ paeto mte — 

Dere st«ât«eesoe mcrt /««mcrs, 

<7«, stea,«« pe tâ«te".

De stete rr,«. A«ât crerem, 

(7âot rr,«, âoee^er, ete «tete — 

Dr, «oapte rr,«ma,t esset e^tt, 

pott oâ«tâ t« ete.

,Da, ete-actesea, o««,t ^t eâ, 
Oârrct ettre« '/r,oet se sttrrAe/ 
Deot pâ' o tweetmâ mwt «m, 
Dâsrrtt-me « ptarrgre/'

6. I. Doooxn.
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6um eonsiösná Oosi-ks eâsâtoria?
- Dupâ âr. IV. Soás. —

Matá ebsstiunea în ears Ooetbe ests mai mult atacat 
ââe eâtrâ âuHwanil sei, cari pe tema aceasta vor sâ-I 
âovsâeaseâ âe imoral. LI, care âs oamanl întelsM a 
kost asemănat cu Isus, mai ests Hi astâ^l atacat âs oa
menii mici âe suklet. Ooetbs a âescris iâilul âin 8e- 
ssnbeim atât âs krumos încât ne âoare tristul stârcit 
?i mai bucuros am 6 voit sâ-l veâem căsătorit eu acea 
dlânââ copilă. Ou Lili 8ebönsmano, krumoasa katâ a 
unui negustor âin Lranekort, a kost lo^oáit, ss iubiaü 
mult?i se potriviaü Hi cu toate astea a pârâsit-o. ?i 
âupâ aceasta a trâit anl âe-arânâul în eâsâtoris ileZalL 
(coneubinat) ca Vulpius, el, âupâ care ori care katâ âin 
sarâ s'ar 6 măritat. 8s poate âecî aklrmâ, câ Oostbs, 
care astkel nu ss temea âs temei, avea o krieâ bolnă
vicioasă pentru căsătorie. LI nu ss soeotiâ âs potrivit 
pentru un sos normal Hi tatâ âe kamilis. Lrâ eonHeiu 
âe genialitatea sa Hi preveâea câ o eâsâtorie l-ar âss- 
poiâ âe aceasta genialitate Hi l-ar pune în rSnâul scrii
torilor âe rend. Ooetbe Heiea eâ tete ca Lriederiks HÍ 
Lili s'ar 6 nenorocit în câsâtorie eu âensul, eâei ele 
aveaü âreptul sâ-l eearâ eredin^â, iar postul nu putea 
L ereâineios. Artistul nu-Hl gâssHce u?or iâealul, Ia ears 
se poate opri pentru totâauna, ei âin potrivă se în- 
tewplâ eâ nu Hi-l gâssHee niei oâatâ. Ooetbe a trăit 
mult timp cu Vulpius pânâ o se cââstori Hi a kâcut 
acest set numai pentru kormalitate. Lui i se părea 
— ea Hi meâiulul social âe-aeolo peste tot — eâ iubi
rea este eea mai adevLratâ religie, eare eons6n^e?es o 
eâsâtorie. Iatâ cum îHî exprimâ Ooetbe iâeile sale âes
pre eâsâtorie seriinâ^unui smie al seü la anul 1823 : 
«Line se va AnA" numai âeeât la eâsâtorie âaeâ iu- 
beHee? Iubirea este un lueru iâesl, iar cununia ceva 
real Hi nu se poate întemplâ ea sâ sebimbâm nepsdsp- 
sip iâealul eu realitatea. lin pas atât âe însemnat tre- 
due stuâiat âin toate punctele âe veâers Hi timp în- 
âelungat, pentru ea sâ veâem, âaeâ existâ potrivire 
totalâ în raportul individual" . . . Astkel Hi încă în multe 
alte scrisori Hi în câteva pârjl ale operelor sale, Ooetbe 
cautâ a-H Mstikca telul vieți! sale familiare, vin eâsâ- 
tori» sa cu Obristine Vulpius, Ooetbe a avut trei copii, 
pe August, Lmilia HÍ Alma.

O scnisoar-s eontimpononâ
L8UPNÄ tinsnulul Oostks.

M^biâ apâruserâ câteva opere âin peana mâiastrâ a 
^DA-eeluia, eare avea sâ ajungă în scurt timp cel mai 
strălucit soare al literaiurei universale, Hi lumea ger- 
wanâ se interesâ viü âe âensul. (line este acest Ooetbe, 
eare a creat ps Oötr, iar prin Wsrtksr a stors rîuri âe 
lacremi? Oum se înka^iHLLâ el? Lste un paliâ eroü âe 
roman saü un voinic luptător? .. Intre aceia csri mai 
viü se interssaü âs persoana tinerului geniü era Hi 
âoamna Oksrlotts v. 8tein, so^ia marsHaluIui âs curte 
âin Weimar, o femeie âe spirit Hi sentiment, eare mai 
pe urmâ îl Hi eunoseu Hi-l deveni amieâ Hi tovarâHâ 
nedespârjitâ psntru un timp toarte lung. Ouriositatea 
acestei ksmei ku satiskâcutâ âe câtrâ amicul ei, scriito

rul renumit lobann Oeorg Ammsrmann, care într'o 
scrisoare îi âescriss pe Ooetbs astkel: »VoisHel ca sâ-ft 
äescriü pe Ooetbe? VoieHci sâ-l cunoHci, sâ-l ve<)i? 
88rmana mea amieâ, nici nu te gânâeHe! cârei primej- 
âiî ts expui, cjicend eâ voisHci sâ-I vs^i. Dta nu înje- 
lexî, eât âe primejdios ist poate âeveni. . . Ooetbe ests 
singurul Lü al unui om koarte bogat, eare are titlul 
unul consilier kmpLrâtsse Hi trâisHes în Lranekort âin 
rentele sale. I'atä-seü voiâ ea sâ aibâ un titlu Hi âin 
seel motiv s'a kâeut âoetor !n ârept, âar kaee advoeâ- 
turâ numai cânâ îi place, âs Hi ss pricsps bine. Oar 
ln sekimb s mâisstru In musicâ, în âssswn, în pieturâ 
Hi precum mi-aü comunicat persoane cari îl cunosc, el 
este expert în toate artele Hi în toate xeiin^sle... e 
glumej, kaee musicâ, eariekearâ, varsâ în gips, seulp- 
tesLâ, eu un cuvent e un geniü mare, om Aro- 
Mv. O kemeie âin eereurile înalte, ears I-a vöHut mal 
âes, m'a asigurat, eâ Ooetbe ests eel mai krumos, eel 
mai vial, eel mal original bărbat, e plin âs koe, kur- 
tunatie Hi blânâ, iar psntru orl es inimâ âs kemeis s 
cel mal seâucâtor Hi mal primejdios".

Zumanul aeostul numei".
sumerul aessta al revistel noastre, âeâicat me

morie! Iui Ooetbs, convins:
1. On artieol întroâueâtor, întitulat »Aniversarea 

nsHesrii Iul Ooetbe" în eare se kaee o âare âe seamâ 
âssprs festivități Hi totoâatâ se spun câteva cuvinte 
âespre părinții Iul Ooetbe, âssprs el, precum Hi âsspre 
casa în ears âensul s'a nâseut.

2. O poesie: »IsbLvirs" âe Oostbs, traâusâ a- 
nums pentru ocasiunea aesâsta âs tinerul post âl 8t. 
O. losif.

3. lin stuáiü original al âistinsulul nostru cola
borator âl Haris Obsnâi âssprs romanul »Wertber" âs 
Oostbs.

4. Oelsbra psrts âin »Laust" — ,0 noapte âs 
Walpurgis" în krumoasa traducere a Iul pogor si 
-Skeletts

5. Ln interesant artieol, »Llama Iul Ooetbs", seris 
pentru »Lamilia" âs vsebiul nostru colaborator âl âr. 
ÜL Hârsu.

6. Alta poesie âe Oostbs, »Uângâere în laeriml", 
tradusă tot pentru nol âs âl O. I. Logdan.

7. ,Hn kragment âin »Wsrtbsr" în sseelsnta tra- 
âucers aiul O. üluntsanu, psntru ea sâ dovedim eum 
bötränul ülunteanu Heisa sâ serie românsHee.

8. voue mârun^uHurl referitoare Ia biogratia Hi 
caracterul Iul Ooetbe.

Ilustrativul:
1. ülama Iul Oostbs.
2. "Lata Iul Oostbs.
3. Ooetbs.
4. Oasa în care s'a nâseut Ooetbs.
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